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PUTOPUYECKHI BOITPOC KAK OTPAJKEHUE COLIHAJILHOI'O
CTATYCA I'OBOPAUIEI'O B HEMEIIKOM A3bIKE

[loBbinenne ponn «Heloredeckoro axTopa» Bo Beex cdepax obmecTBeHHOM
MIIHH HE MOITIO0 HE OTPasHThCA Ha fA3bIKE KAk cpeicTBe oOMeHHsa. JTo
OOCTOATENECTBO HOCTYKHIO CTHMVIOM [l HOBOH BOJTHBI JTHHIBHCTHMECKHX
HccIel0BaHr, OODCIHMHHBIIMXCA B TaK Ha3BIBACMYIO «aHTPOMOIOTHICCKYIO
JTHHTBHCTHKY» B TIPOTHROBEC  «HEYEIOBeUeCcKOM  JTHHrBHCTHEKE»  [13]
IIpsopHTeTHOCTE  aHTPONOIEHTPHYCCKON — TapajurMbl B JIHHIBHCTHKE
CMocOOCTRYET TOMY, 9TO 00BEKTOM PaccMOTpPEHHS CTAHOBHTCS HE A3BIK Kak
TAKOBOM, a S3BIK B €0 TEeCHOH CBA3M ¢ VYIaCcTHHKAMH KOMMYHHKAallHH -
FOBOPANIHM(H) W CIYITAIOMMM(HA) ¢O BCEH COBOKYITHOCTRIO WX WHIMBHIYATLHO-
THYHOCTHEIX cBolicTB. Takol moaxo[ MO3BONAET BHOBL 0OpamaThesd K ABICHHAM
S3BIKA, MO0 YK€ HAyMeHHBIM, JTHOO 3a0BITRIM TPajMIMOHHONH, CTPYKTYPHOM
JIMHIBHCTHKOH.

OpHell W3 TaKWUX CTPYKTYP IPEJICTABILETCS PHUTOPHYECKHI BOlpoc B
HEMEIKOM  #3bike. Ilpg  BeceM  MHOTOOOpasHM  OIMCAHHA — CTPYKTYPHOH,
CEMAHTHYECKOH W Jlake (pYHKIMOHATBHONH CTOPOHEL 3TOrO SBIEHHS B Pa3IHYHEIX
S3BIKAN, OCTAIOTCH  ACHEKThI, IPEACTABILIONIME HMHTEPEC Uil JaJbHEHIIHX
veeneqoraHuH. OHOM W3 TAKHX CTOPOH SBIBETCH CIOCOOHOCTE PHTOPHUYECKOTO
BOLIpOCA [Iepe/laBaTh XapakTep B3aUMOOTHOIICHUI MeK /1Y KOMMYHUKAHTAMHA.

C TOUKHM 3peHHs [parMalHHIBHCTHYECKOH TeOpPHH, COIMANBHBIA CTaTyC
VHACTHHUKOB KOMMVHHKAIHH LIPOABIISLETCH, I[IOMHMO IIPOYero, B IIOCTYIATax
OOIIeHHs W PeYeBEIX aKTax, crocodax Bo3JeHCTBIS U NparMaTHIecKuX 3HAUeHUIX
S3BIKOBBIX  e/iMHuIL [12, 162]. PedeBble akTbl CIOCOOHBI MEHATH COLMaIbHBIN
CTATYC TOBOPAIINAX H CIVINAIONIAX, 4 TAKKe OTHOIMSHHS MeX 1y KOMMYHHKAHTAMH
[T1,223]

PacemoTpenue pUTOPHUECKUX BOIPOCOB B HEMEIKOM S3LIKE ¢ TOYKH 3peHHd
TPA mozpomsier cllellaTh BEIBOJ O TOM, YTO 3Td CTPYKTYPA HCIIONB3VETCH [T
KOCBEHHOI'O BRIPAKEHHS! Pa3IHYHBIN KOMMYHUKATHBHEIX HaMepeHHi, U olnajaer
OoraTelM  IparMaTHYeCKHM  NOTeHIHaIoM.  MarepramoM I HAllero
MHOTO3TAITHOTO  SKCIePHMEHTaTEHO-(DOHETHIeCKOI0 HCCIIeIOBAHMS  ITOCTYIKHIH



500  pHTOpPHYECKHX BOIPOCOB B KOHTEKeTax M3 |1 XvI0KeCcTBEHHBIX
MPOM3REIEHHH HeMeITKHUX apTopoB. CeMaHTHIeCKWI aHaIi3 AKCTIEPHMEHTATHLHOTO
Kopoyca — HOKasall, 970  OCHOBHBIMH  IIparMaTHYeCKAMH  3HAYCHWAMH,
BEIPAKAEMBIMH PHTOPHYECKHMH BOIIPOCAMH, SBIBIIOTCS coodIeHte, Mo0yKIeH e
| OlEHKA.

Jioboe 3HaveHWe B pPeuH MOKET IIepe/laBaThes KAK SKCIUIMIMTHO, TaK W
UMILTHIETHO.  Henonb3oBanne B pedd  MMINIMKATYP [OBBIIEAET  CTATYC
FOROPINIETO KaK B T7A3aX ajipecaTta, Tak U B coOCTBeHHEIX riazax [Y, 21]. Yxke
[O3TOMY PHTOPHYECKHMH BOIPOC HBISETCH OJHOH M3 M3MOOIEHHBIX (QUIyp
SKCTIPECCHBHOM pPeur, Belbh OH MNPaKTHUECKH BCETJd MO3BOIMIET H3BIEYL W3
cooDIIeHHs J[ONIOIIHUTeIbHbIe eMblcibl. Harpumep:

“Unteroffizier Lenz,” erwiederte ich spoettisch. “Glauben Sie, ich bin ein
Bigamist und verheirate den Wagen zweimal? " [7, 105]

Bumecro toro, uto0H ckazark HIpaMo: «S yike Ipoai MalmuHy», ApYT repos
CcoodIE@eT, IpH YeM OIMTh-TAKH KOCBEHHO, YTO OH HE CTOPOHHHK JIBOCKEHCTBA,
JucrannppopaHne TOROPAINEro  VCHIHMBaeTcss IiepexoqoM Ha «Bemw
OQHIHATLHBIM O0paleHHEM.,

PeueBnie akTel — coolmieHHnsi oTHocdTes., colllacHO KilaccHukanmuu B
Kapacuka, K crarycHo-HeHTpanIbHeM [12, 118-119]. M mwme npuganHe WM
KOCBReHHOM, MeHee kaTeropuuHoil (gopMel [IpUBOIAT k VReIMUeHHIO THCTAHITHI
MeZK IV HapTHepaMHi 110 O0IIEHUIO, T.€. K aKTVAII3allii UX CTaTYCHEIX Pas/IiIHi.
ITprMepoM TOMY CIIYKHT PHTOPHYECKHI BOTIpOC:

“Ist die Angelegenheit so kompliziert?” fragte Edgar Oppermann zurueck.
Geheimrat Lovenz leckte sich die goldenen Zaehne: “Was ist heutzutage nicht
kompliziert, lieber Oppermann? ™ [4, 8])

== Heutzutage ist alles kompliziert.

HcnonpsoBanie  PHTOPHYECKOIO BOIPOCA B KayecTBe COOOIIEHMA, JUIA
KOTOPOTO B S3EIKE CVINECTRBYET TPaJHITHOHHAA CTPYKTYPa — IOBECTROBATEIEHASL —
cupraercs B IMTepaType VIAYHBIM  CTHIHCTHYECKHM IIpHeMoM. (O0mmMm
3HAYCHHEM, BLIPAKAEMBLIM PHTOPHUYECKMM BOIPOCOM B JIAHHEBIX CTPYKTYpax,
ABISETC MO0V IeHHAe ajipecaTa pevH K pasMBIIUIeHH0. OTBET HA BOIIPOC IIOYTH
OUeBH/IeH, OH IOJCKA3LIBACTCS CAMHM BOIIPOCOM, HO TBI, YUTATENDh, Bee-TAKH
nogavMaii! Tem caMBIM HMeeT MeCcTO HapyvIeHHe IIoCTYIaTa KavdecTsBa (IO
IL I'pajicy), ¥ crpammBas o0 OUYCBHJHBIX BeNAx, NOBOPAIIMH Hajenaer ceds
CTATYCOM YEIOBEKa, IMEIOITIETO MPAaBO MOYIaTh.

Peuernle axTel — MOOVIKACHHA OTHOCATCA [0 TOH e THIOIOTHH K CTATYCHO-
(PMKCHPOBAHHBIM., DECIIePUMEHTaTBLHBIH MaTePHall [MOKa3BIBACT, HTO
PHTOPHYECKHH BOLIPOC B HEMEIKOM A3bIKEe He ABIETCH CTPYKTYPOH, IIPHIOHON
IS Hepefady modvaJeHns U [1ocIeIoBaTelIbHO I ATOr0 Helloib3veMo. Tak,
I TIepeiadi KaTerOPHYHbBIN OOV IEHAH ¢ HHCXOIANTHM CTATYCHBIM BEKTOPOM
— IIpHKA3a, KOMAaH/bl — OH HE HCIOIb3yeTcs BoBce. MeHee ke KaTeropHuHEIE
HOOYIKICHHA — IPEUIOKEHHE, COBET, IIPOCchOa — HE BRIPA/KAIOTC] HAIIPAMYIO, 8 KaK
OBl MOOYKAAIOT CHAVIIAIONIETO MYTEM MBICICHHOTO aHalWu3a CaMOCTOATEIHHO
OCO3HATH HEOOXOIHMOCTE COBEPINICHHS TOTO WIH HHOTO AcicTBus. Harmpimep:



Alexander war noch nie so gut zu Maria wie jetzt. Das ist manchmal schon zu
viel, denke ich, das ist uebertrieben, Als muesste er etwas gut machen mit dem
Kind, als wuesste die Kleine von den boesen Beleidigungen. Warum aber
erkennen sie dem Olaf nicht seinen Titel “Verdienter Aktivist” ab? Das waere er
naemlich gerade geworden, wurde gross herausgestellt in der Zeitung (4, 224]

==Man sollte ihm den Titel aberkennen. == Erkennt ihm doch den Titel ab!

ConocTapaeHre 3THX TPEX CHHOHMMHHYHBIX CTPYKTYP OTHETIMBO IOKA3BIBACT
pasIHgHe B XapakTepe OTHOIMEHHH Mew Ty KOMMYHHKaHTAMH: Oe3arnenIsIHoOHHOe
OOV AMTENRHOE HAKJIOHEHME HE NPHHMMACT B pacdeT coOecejHMKa H 3BYUHT
KATETOPUUHO CO CTOPOHEI TOROPSINETO, TPAMMATHUECKHI CHHOHMM ¢ MOJIATTLHEM
[JIArOIIOM B COC/IAaraTeIbHOM HAKJIOHEHHH 3HAYMTE/ILHO CMII4aeT KaTeroPHYHOCT
BRICKA3BIBAHES, TIPH STOM OUEBHIHO SIBICHUE PEeUeBON MAHMITYISITMH apecaroM
(MackupoBKa areHca). Puropudeckuii Bollpoc ¢ ToH ke CeMaHTHKOH HMeeT
COBEPINIEHHO MHON MparMaTHUecKHH IUIAH: 1eNIeYCTaHOBKA TIOOYK/ICHIA OCTAeTCH,
HO OHA BblpakeHa 0€3 KaTelOpHYHOCTH, JIOINVCKAKOTCS MHbIE  BapHAHTHL,
MOSBISIETCS MOMEHT COMHEHHMS Y TOBOPAIIETO, T.e MENIHIHOCTHHIN acTekT
CVIIECTBEHHO M3MEHMETCH, aKTyalM3HpVIOTCs CTATVCHBIE PasiH4YMd, 4YT0 M
O0VCIIaRIMBAeT HCIOIL30BAHHE B PEUH PHTOPHUECKOI'0 BOIPOCA B KauecTBe
CHHOHMMHYHOH (OpPMBI 11 THIMYHBIX CPEACTB BBIPAKEHHMS TOH WM HMHOM
HHTEHITHHA.

B 62% cinydaep pUTOpHMECKHH BOIIPOC HCHOIB3YETCA B Mepeavl OleHKH,
mpH 31oM  553% OIEHOYHBEIX PHTOPHYECKHX BOIPOCOB TIRPEIAIOT He2amueHoe
OTHOIIEHHE TOBOPANIETe K coodmaeMoMy. MMEHHO OIneHOYHbIE PedeBhle aKThI
(MM SKCIIPeCCHBEI) HaMOO/Iee ApKO JAEMOHCTPHPYIOT 3aBHCHMOCTE H3BIKOBBIX
CpelICTE OT COIMAIIBEHOIO CcTaTyca TOBOPAMIETO. OHH OTHOCATCA K CTATYCHO-
Ma0MIBHEIM ~ PEYeBHIM  AKTAM, 3d4BHCAT OT CHTIVAIHH OOIIEHHMS H  HMEOT
[epeMeHHBH cTaTveHBIH BekTop [12, 118-119]. JlapaTk OIleHKY 4eMy-THOO0 HMeeT
MpaBo TOJNBKO TOT WYeIOBEK, V KOTOPOTO €CTh Ha TO COOTBETCTBYIONIHE
OTHOMOMHS ( HAIIPHMEP, YHUTEb, CV/Ib, CTAPIIHE 10 BO3PACTY, BaHHIO W T.IL).
IO NPABHIO 3aKpPeIlieHO KaK B KYJIBTYPE COIHYMAa B IENIOM, TaK H B IpaBHIax
PEUYEROTO STHKETA.

Cpe/ii ONECHOYHBIX 3HAYCHHH, TICPEJaBAEMBIX PHTOPHUECKHMH BOIIPOCAMH,
JOBOJILHO PaclpocTPaHEHHEIME SBIBIIOTCH OTTEHKH MopHIaHui-yiupeka, Handomnee
THIHYHBIMH ~ VCIOBHSAMH I Takdx PA  ABsioTes:  poneBas CTPYKTYpa
«BBIMECTOANHA / HWKECTOAIMMH» ¢ TOYKH 3PEHHS BO3PACTHOH HepapxHu,
MOBOIBHO ONM3KHE OTHOIICHHA HHTCPAKTAHTOB, HCNPHHYKJICHHAA oOCTaHOBKA
obmenud |8, 17]. Hanmpumep:

. Herbert Menge ist Stempelschneider und verdient siebzig Mark in der Woche.
Mein Gott, Junge, warum lernst du nicht Stempelschneider? " warf sie dem Sohn
vor. “Ich will gern mit dir darben bis zum Ende der Lehre” [1, ¢. 133]

Henriettes Worte waren sproede und zerbroeckeli: “"Du vertreibst mir die
Kundschaft. ... Meinst du, die Frauen kommen wieder in einen so schmutzigen
Laden?” [1, 49]

JlagHbie mpHMEPH WUTOCTPHPYIOT B3aHMOOTHOIICHMS «OTIIOB M JICTCH»!
POJTATENH JTAOT HETATHBHYIO OIEHKY MOCTYITKAM chiHa (jouepH). Hermonmmiopanne



PHTOPHYIECKOTO BOIPOCA BMECTO TPAIMIHOHHBIX B TakOH CHTVAllMH CTPYKTYP —
BOCKITHIIAHAA HIH NOOYKJIEHHA BBI3BAHO CTPEMIEHHEM COKPATHTE JTHCTAHIHIO
MEKTY MOKOIEHHAMH, HalaHUTh KOHTAKT ¢ JIeTEMH, BEIZBATE MX Ha PA3TOBOD.

Ho kak MeHee KaTeropuiaHas CTPVKTYPa OH MPHEMIIEM W B JIPYTHX CHTVAITHIX,
HAIIPUMEP, KOT/d TOBOPAIIMI M CIIVIIAIOMME NpHHALIeKAT HPUMEPHO OJIHOMH
BO3PACTHOH KaTEropHy | He pasieneHbl HepapXHIeCKHMH OTHOTTEHUSIMHE!

“Hast ueberhaupt schon jemals etwas Uneigennueiziges getan in deinem
Leben? Gerafft und geschachert hast du. Oder denkst du, ich weiss nicht, was die
Leute ueber dich erzaehlen? Aufschrneiden ist noch das Harmloseste ... 7 [2, 196]

Junge, Junge, du bist ein Kamel! Warum hast du die nicht eingeladen?
[2, 154]

B Takux crnydagx HekaTeropwuHad hopMa OINEHKH Kak OB KOMIIEHCHPYET
«JIEP30CTh? TOBOPALIEIO, KOTOPBIA OTBa/KMICH IOHM3HTH CTATYC CHVIIAIOIIETO,
BEIHOCS @MY HEeTaTHBHYIO OLICHKY, COJePMKAIIYIOS] B CeMaHTHKe OIeHOUHBIX CIIOB.

B curyammsx BHICOKOH 3MOIMOHAILHONR HAPSAKEHHOCTH FOBOPAIIMI MOKET
3a0BITE O CTATVCHBIX Pa3IMMHAX, O TOM, YTO OH o0paraercd K BEITIECTOSIEMY,
HALIPUMED, K LPEJACTABHTE/ISIM BIACTH:

Stark aufgeregt warf er ihnen Vorwuerfe ins Gesicht :»Was habt ihr aus
Deutschland gemacht, ihr Raeuber und Moerder? Was habt ihr mit meinem Sohn
gemacht? Was hat mein alter Vater euch getan? Und jetzt! Jetzt wollt thr die Welt
in Brand stecken!» (6, ¢. 131)

Henviette lachte sproed: “Und wohin soll ich mit dem Kindern gehen? Soll ich
den Gashahn aufdrehen?— hier habe ich die Kinder zur Welt gebracht, hier ist ihr
Zuhause. Und Sie kommen mir mit Gesetzen. Mein Gott! Sind Sie nicht ein
Schutzmann? Ein Schutzmann? Wen schuetzen Sie? 7 (1, ¢. 22)

B coctogunm Ge3RIcX0MHOCTH — IITYOOKOTO HETATHRHOTO COCTOSHHIS — TePOHHS
obpamaeTcs K 0ollee BBHICOKOH MHCTAHITHM — HMMIIEPATOPVY, OOBHHSA ViEKE €ro B
HEUYTKOCTH M PABHOJVIIHH, SBHO HAPYIIAs CTATYCHYIO HepapXuio. PUTopHiecKuii
BOTIPOC HO[YEPKHBAET 3T0 HEPABEHCTRO!

Henriette vief empoert: “Warum erlaesst der Kaiser solche Gesetze? Schueizt
mich der Kaiser? — der wohnt im Schioss und faehrt sechsspaennig. Was kuemmert
il mein Jammer? " (1, 22

He maiija couyeeTBHS vV MMIeparopa, ['eHpHeTTa obpamaercs ¢ VIpeKkaMH B
«Cy[T BBICTICH HMHCTAHIHH» - K 0OTY, co3japad TeM caMBIM T.I. HECTaIjIapTHyio
HEPapXHED VUACTHHKOBR 0DIMeHud (12, 126):

Henviette schuettelte machtlos die erhobenen Faeuste: “"Und der da oben?
Beleidige ich ihn, wenn ich anklage? Warum hast du sechs meiner Kinder
verrecken lassen? Welche Suende habe ich begangen? Warum laesst du es zu, dass
der Kaiser solche Gesetze macht? " (1, 22)

B caeayiomeit cHUTYalMd TOBOPATITHE TMOMB3VETCA  TIPHEMOM  MPOHHTHOH
IMYTKH, KOTOpas CHUMTAeTCd B JIMHIBHCTHYMECKOH JMTEpaType OJIHHM W3
HoKazaTeIcH ¢TaTyYCHOTO HEPABEHCTRA, TIOCKOIBKY €€ HHHITHATOPOM, KaK TPaBHIIo,
BHICTVIIAET YeloBek ¢ Oonee BHICOKHM cTaTveoM (9, ¢.143). B aanHoM ke ciayuae
pazroBapHBaloT IBa (PPOHTOBBIX JPYTa, W PHTOPHYECCKHH BOIPOC KOMIICHCHPYET
ekt BeIHeceHHOH HEraTHBHOM OIIeHKH:



Er sah mich an: “Jammervoller Dilletant! Um so schlimmer. Weisst du denn
nicht, dass das ein fabelhafies Maedchen war? Hast du dir die Augen angesehen?
Natuehrlich nicht — du hast dein Schnapsglas angesehen” (7, 59)

OreHOUHBIE PUTOPHYECKHE BOTPOCHL, caMHM 1o cebe o0nmajasi BHICOKOH
CTENEHBI) SKCIPECCHBHOCTH BBHY CBOEH HecTaHJapTHOW CHHTAKCHYeCcKoi
CTPYKTYPHI, TEM HE MeHee, HacTo HaleNeHkl ere W SMOITHOHATRHO OKparieHHoH
JICKCHKOH, YTO YCHIMBAET MX BO3JEHCTBME Ha ajpecara. JT0 I03BOIBIET
mepefapaTh ¢ MX NOMOIMBIO CHIBHEIE HETATURHBIE YYRCTRA, RIDIOTH IO
ockopOiieHus.  OT/IMYHE TOPHIAHMA ©OT OCKOpOJIEHHMS B JIAHHOM  ClIydHae
3AKMOUAETCS He B CTEMeHH KATerOPHYHOCTH, a B HAIWUHHA WIH OTCYTCTBHH
pervimpyviomei (VHKIMH, T.e. B OPHEHTAIMH TOBOPSIIErO HA MCIIPABICHHE
ajipecara WIKM HA TO, UTOORI VI3BUTE, o0u/leTs ero. Hanpumep:

Nicolas, als es ihrer ansichiig wurde, verbarg nichi seine zornige
Ueberraschung. Was wollte die dicke, alte Vogelscheuche in seinem eleganten
Geschaeft? (6, 250)

JlaHHBI KOHTEKCT WIMOCTPHPYET B3aMMOCICTBHE CpeICTB pa3iIHYHBIX
S3BIKOBBIX VPOBHEH: aHTHTE3bl, KOHTEKCTYAIbHBIX CHHOHHMOB, SIMTETOB, CIIOB
ARTOPA M pPedH [ePCOHAXd, MHTOHAIHMH, KOTOPEIE B COBOKVITHOCTH IIOUHHEHEI
OJITHOH IenH — [epeETaTh KpﬂHHﬂ HETATHBHOC OTHOINMCHHE K Oﬁbﬁl{T}f PELH,
HOHHU3UTE €10 COUATBHLI cTaTyC.

Taxum oOpaszom, TIpoBejieHHOE HCCIIeOBAHHE TO3BOISMET 3aKIIOMHUTh, HTO
PHTOPHMECKHH BOTIPOC ABIAETCA (DHIVPOH pEYH, HCHONL3VEMOH ¢ YIeTOM
THMHOCTHOH cdepbl KoMMYHHUKAaHTOB. Kak menee xareropudHad dopma Imepeiadu
CoOOIIenHs H MOOYK/IeHHs, OH HAIIPaB/IeH Ha YBe/IHYeHHe CTaTyCHBIX Pa3iIHyHIAL
JHCTAHIHHA MK Y TORBOPANTHMH. B OIEHOUYHEIX PEUEBBIX akTax OH CIIOCODCTBYET
HeHTpaiu3allii cTaTyeHHIX pazimauii. 1IpH B3aMMOJeHCTBHH pPHTOPHUECKOTO
BOLIPOCA ¢  A3BIKOBBIMH  CPEJCTBAMH  DA3IMUHEIX VPOBHEH (JIEKCHUECKHX,
CTHIMCTHYECKHX, TPAMMATHUYECKHX, MPOCOJHUYECKHX W KOHTEKCTa), CTATYCHBIH
BEKTOP PevH MOKET KaK VCHIHBATLCH, TAK H MEHATHLCH HA ITPOTHBOIOIOKHBII.
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